Peru: acaparamiento de tierras de pueblos indigenas

Los Shawi, también conocidos como Chayahuitas, habitan el territorio que comprende las cuencas
de los rios Paranapuras y Cahuapanas, perteneciente a las provincias del Alto Amazonas (Loreto) y
San Martin (departamento de San Martin). Distribuidos en unas 180 comunidades, los shawi
comparten una organizacion social y un sistema de representacion simbdlica. De tradicion
cazadores y recolectores, son también horticultores (1) y cultivan sobre todo la yuca, el platano, el
maiz, el frijol, el mani, el arroz, la pifia, la papaya, el algodon y el tabaco. También crian aves y
animales menores, asi como ganado. Comercializan con el arroz, el mani, el maiz y el frijol y
actualmente también son pescadores.

Como muchos otros pueblos indigenas, soportaron las penurias de la colonizacién espafiola,
arrasados por las armas y las enfermedades, esclavizados. La independencia de Espafia no les trajo
mejor vida: con el auge del caucho tuvieron que sufrir el rigor de los patrones caucheros.

Posteriormente, en 1974, la ley de Comunidades nativas reconoci6 el derecho de los indigenas
amazonicos del Perl a la propiedad colectiva sobre sus territorios, si bien limitado a las tierras
aledafnas a sus asentamientos nucleados. Pero en 1977, la Ley Forestal y de Fauna Silvestre
prohibié la titulacion de tierras de “aptitud forestal” ubicadas dentro de los espacios de las
comunidades nativas, tierras que pasarian a ser del Estado. Esto significé el total menoscabo de los
derechos de las comunidades amazdnicas en la medida que practicamente todas las tierras del gran
llano boscoso de la amazonia son de “aptitud forestal” y asi, los pueblos indigenas amazdnicos no
tendrian acceso al bosque, de cuyo uso extensivo depende en gran parte su economia.

La Constitucion del Peru reconoce la existencia de las comunidades nativas aun cuando no estén
inscritas como personas juridicas en los registros publicos, pero para obtener el titulo de propiedad
las comunidades deben estar inscritas en los registros publicos. De acuerdo a la Ley de
Comunidades Nativas (articulo 11 de la Constitucién) el Estado otorga titulos de propiedad sobre las
tierras de aptitud agropecuaria y cede en uso a la comunidad las tierras de aptitud forestal. El
proceso de titulacién de comunidades nativas es sumamente burocrético y lento, y no constituye una
prioridad politica del Estado peruano. Entre tanto, avanza la expansion de las actividades
agropecuarias, forestales, petroleras y mineras en territorios que estan aun pendientes de titulacion.

2)
Y es en este escenario que las comunidades amazodnicas sufren un nuevo atropello.

El pasado 27 de abril, en una carta abierta, los pueblos shawis de las comunidades ubicadas en el
distrito de Pongo de Caynarachi, provincia Lamas y en el distrito de Papaplaya, Provincia y Region
San Martin, que conforman la Federacidén Regional Indigena Shawi — San Martin, FERISHAM,
denunciaron que conocen que la empresa coreana ECOAMERICA esta solicitando la inscripcion y
titulacion de méas de 72,000 hectareas a su favor, por un precio de 0,80 céntimos (moneda local) la
hectarea, para produccion de cultivos, extraccién de madera de los bosques y ganaderia. Se trata de
territorios que pertenecen a dos comunidades shawis y una kechwa, que estan en posesion
ancestral y tienen reconocida su personeria juridica. (3)
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La empresa habia presentado su solicitud ante el Organismo de Formalizacién de la Propiedad
Informal (COFOPRI) de la provincia de Loreto, de lo cual las comunidades nativas y pueblos que
viven en la zona no tuvieron conocimiento alguno. Luego de varias idas y venidas judiciales, el
reclamo esta pendiente de resolucion por parte del Tribunal Constitucional.

Frente a esto, los pueblos Shawi denuncian en su carta: “Nuestras comunidades nativas no tenemos
titulos de propiedad, solo tenemos reconocimiento legal, estamos en posesién de nuestros territorios
ancestrales. No es justo que nuestras tierras de las comunidades estan valoradas en 0.80 céntimos
cada hectarea, se les quiere entregar sin comprender el significado de la vida espiritual de la
naturaleza, de los arboles, y los animales que cuidan al pueblo indigena shawi”.

Y expresan: “no estamos acostumbrados a resolver nuestros problemas con sus leyes, no somos
parte del proceso, no existimos para el Estado, ni contamos con recursos para defendernos ante
esta situacion. Ninguna autoridad cumple con lo que dice el Convenio 169 de la OIT que dice que se
deben respetar los territorios de los pueblos indigenas y que el Estado debe hacer lo necesario para
gue se respeten. Ninguna autoridad se pronuncia, ni interviene; qué tenemos que hacer para
seamos escuchados y tengamos justicia?

El pueblo indigena shawi esté entristecido e indignado, mafiana podemos perder el territorio de
nuestros ancestros, nuestra tierra madre, donde monteamos y cazamos animales, recolectamos
plantas medicinales para curarnos, del bosque viviente cubrimos mdultiples necesidades; nada nos da
el Estado, la escuela esta abandonada, los nifios estan sin profesor. Nos preocupan las actividades
de esta empresa que ha iniciado actividades sobre los bosques, porque estamos en la cabecera de
las quebradas, esto sentimos nos puede afectar. Queremos dialogar pacificamente, que se nos
escuche, se respete nuestro derecho al territorio, no queremos sufrir otro baguazo (4) [pero] estamos
preparados para luchar por nuestras tierras, sino tomaremos justicia de acuerdo a nuestras propias
costumbres”.

No entendemos por qué el Estado entrega nuestras tierras a esta empresa sin consultarnos, en el
silencio. No somos ciudadanos de segunda clase, somos peruanos, ciudadanos con otra costumbre,
otra cultura diferente, siempre hemos pedido que nos den nuestros titulos y se limite nuestras tierras,
en cambio a esta empresa que no reside en el pais por poder econémico se le atiende”.

La Coordinadora de Desarrollo y Defensa de los Pueblos Indigenas de la Region San Martin —
CODEPISAM se sumb al reclamo y entre otras cosas, expreso que “Para el pueblo indigena esto no
es un asunto judicial, sino que es deber de la autoridad regional y nacional cautelar los derechos de
los pueblos indigenas, sus territorios, sus recursos naturales”. (5)

Pero en la ofensiva por despojar a las comunidades del Peru de sus territorios y bosques es mas
amplia y se materializa también en el Proyecto 4141 o Ley Forestal y de Fauna Silvestre.
Recientemente, decenas de organizaciones indigenas y agrarias del pais rechazaron la ley forestal
gue atenta contra sus derechos y fomenta la invasion de masivas plantaciones agroindustriales. (6)
Los pueblos indigenas y campesinos del Pert se mantienen firmes y alertas y anunciaron: jNo mas
enganos!
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